(™ Fiche produit

& Tehibo

+ aus hochwertigem Steinzeug gefertigt

+ made from high-quality stoneware

- fabriqué en grés de qualité haut de gamme
+ vyrobeny z vysoce kvalitni kameniny

- wykonano z wysokogatunkowej kamionki

+ vyrobeny z vysokokvalitnej kameniny

- kivalé mindséqli kéagyagbdl késziilt

- yiiksek kaliteli tastan Gretilmistir

+ Die Dosen sind zur Aufbewahrung trockener Lebensmittel vorgesehen.
Sie sind (ohne Deckel) auch zum Erwdrmen von Speisen und
Getrdnken geeignet - nicht jedoch zum Kochen oder Backen.

+ The containers are designed for storing dry foods.

They can also be used (without the lid) for heating up food
and beverages - but not for cooking or baking.

- Destiné a stocker des aliments secs. Convient également pour
réchauffer des aliments et des boissons (sans couvercle), mais
pas pour la cuisson ou la patisserie.

- Tyto dézy jsou urceny k uchovavani suchych potravin. Bez vika jsou
vhodné i k ohfivani jidel a ndpojd - ne vSak k vareni nebo peceni.

- Pojemniki przeznaczone sa do przechowywania suchej zywnosci.
Nadaja sie (bez pokrywki) réwniez do podgrzewania potraw
i napojéw - nie nadaja sie jednak do gotowania ani do pieczenia.

- DAzy st urcené na uskladnenie suchych potravin. S vhodné aj
na ohrievanie jedal a ndpojov (bez vrchnaka) - nie st vSak vhodné
na varenie a pecenie.

+ A dobozok széraz élelmiszerek téroldsara szolgalnak.

(Fedél nélkil) ételek és iatalok felmelegitésére is hasznalhatok -
azonban f6zésre vaqgy siitésre nem alkalmasak.

+ Kavanozlar gidalari saklamak igin tasarlanmistir
Ayrica (kapaksiz) yiyecek ve icecekleri isitmak igin de uygundurlar -
ancak ocakta veya firinda pisirmek icin uygun degildirler.
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Informacja o produkcie
@B Informécia o vyrobku
() Termékismertetd

@0 Uriin bilgisi

L spiilmaschinengeeignet (ohne Deckel)
+ dishwasher-safe (without the lid)
+ peut passer au lave-vaisselle (sans couvercle)
+ vhodny do mycky (bez vika)
- nadajg sie do mycia w zmywarce do naczyn (bez pokrywki)
+ vhodny na umyvanie v umyvacke riadov (bez vrchnaka)
- mosogatégépben tisztithato (fedél nélkiil)
+ bulasik makinesi icin uygundur (kapaksiz)

PCXXY - Verwendung im Backofen (ohne Deckel) bis max. 180 °C
vax. | ° foruse in the oven (without the lid) at max. 180 °C
+180°C - utilisation au four a 180 °C max. (sans couvercle)

- pouZiti v troubé (bez vika) pfi teploté max. 180 °C

- zastosowanie w piekarniku w temp. maks. 180°C (bez pokrywki)

- pouZitie v rire na pecenie pri teplote max. 180 °C (bez vrchndka)
- siit6ben (fedél nélkiil) max. 180 °C-ig hasznélhatd

- firinda kullanim (kapaksiz) maks. 180 °C'ye kadar

Max. .~ - Verwendung in der Mikrowelle (ohne Deckel) bei

00 Wimin  ax 600 W fir 1 Minute

« for use in the microwave (without the lid)
at max. 600 W for 1 minute

- utilisation au micro-ondes a 600 W max. (sans couvercle)
pendant 1 minute

- pouZiti v mikrovinné troubé (bez vika) pri max. 600 W po dobu
1 minuty

- zastosowanie w kuchence mikrofalowej (bez pokrywki)
przy maks. 600 W przez 1 minute

- pouZitie v mikrovinnej rdre (bez vrchnaka) pri vykone max. 600 W
na 1 mindtu

- mikrohulldma siitében (fedél nélkiil) max. 600 W-on 1 percig
melegitheté

- mikrodalgada kullanim (kapaksiz) azami 600 W, 1 dakika siireyle

o~

EG-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity

Hiermit erklaren wir, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den einschlagigen
EG-Richtlinien entspricht und die Serie entsprechend gefertigt wird.

We herewith confirm that the product as detailed below complies with the governing EU-directives and bulk
production will be manufactured accordingly.

TCHIBO-Artikelbezeichnung: Kleine stapelbare Schalchen

TCHIBO article Small stackable bowls
TCHIBO-Artikelnummer: 626658
TCHIBO article number
Der Artikel i er i EG-Richtlinien und nati
The article complies with the EU-directives and national legal acts as i below:

uber ialien und a ichtlinie iber i a die dazu
die dazu i sind, mit L i in i sind mit L ittel in i g
Beriihrung zu kommen zu kommen.

Directive on ceramic articles intended to come into
to contact with food.

84/500/EEC

Regulation on materials and articles intended to
come into contact with food

1935/2004/EC

German Commodity Ordinance (BedGgstV)

Diese Konformitatserklarung wurde, nach Priifung des Artikels durch eine akkreditierte Stelle,
his ion of was issued after testing the product at an accredited institute.

IAusstellungsdatum:
Date of issue:

Inverkehrbringer:
Distributing company:

14.12.2021 Tchibo GmbH, Uberseering 18, D-22297 Hamburg

Stellung im Betrieb
Position

Team Lead Quality Hardgoods

Name in Druckbuchstaben
Name in capital letters

Siegfried Brunnbauer

Unterschrift / Stempel o
Signature / stamp IoF sERma

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.de + www.tchibo.ch « www.tchibo.cz - www.tchibo.pl
www.tchibo.sk + www.tchibo.hu « www.tchibo.com.tr



Wichtige Hinweise

+ Nie ohne Inhalt erwdrmen!

+ Mikrowelle: Verbriihungsgefahr! Um
ein explosionsartiges Uberkochen
der Fliissigkeit (Siedeverzug) beim
Herausnehmen zu vermeiden, einen
mikrowellengeeigneten Loffel 0.A.
mit in die Flissigkeit stellen. Vor
dem Herausnehmen vorsichtig an-
tippen und Flissigkeit umriihren.
Anleitung der Mikrowelle beachten.

« Erhitztes Steinzeug ...

.. nur mit Topflappen o.A. anfas-
sen. Verbrennungsgefahr!

.. nur auf hitzebestandigen trocke-
nen Oberfldchen abstellen (nicht
auf empfindlichen Oberfldchen
wie z.B. Echtholz).

.. nicht schockartig abkiihlen oder
auf kalten oder nassen Oberfldchen
abstellen. Bruchgefahr!

Hinweise zum Bambusdeckel

+ Der Deckel ist nicht geeignet fiir
die Verwendung im Backofen oder
in der Mikrowelle.

+ Reinigen Sie den Deckel von Hand
mit warmem Wasser und etwas
Spiilmittel. Der Deckel ist nicht spiil-
maschinengeeignet.

Wazne wskazowki

- Nigdy nie podgrzewac pustego
naczynia!

+ Kuchenka mikrofalowa:
niebezpieczenstwo poparzenial Aby
podczas wyjmowania produktu z ku-
chenki mikrofalowej nie doszto do wy-
kipienia cieczy w sposob wybuchowy
(tzw. opdZniony moment wrzenia),
nalezy whozy¢ do cieczy tyzke lub
podobny przedmiot, nadajace sie
do uzytkowania w kuchence mikro-
falowej. Ostroznie dotkna¢ naczynia

i pomieszac ciecz, a dopiero potem
wyjac naczynie z komory kuchenki.
Przestrzegac instrukcji obstugi
kuchenki mikrofalowej.

+ Rozgrzanej kamionki dotykac
tylko przez tapki do garnkow itp.
Niebezpieczenstwo poparzenia!

» Rozgrzana kamionke stawiac tylko
na odpornych na wysokie tempera-
tury, suchych powierzchniach (nie
na powierzchniach wrazliwych,
takich jak np. prawdziwe drewno).

- Unika¢ nagtego schtadzania rozgrza-

nej kamionki oraz stawiania jej na
zimnych lub mokrych powierzchniach.
Niebezpieczenstwo pekniecial

Wskazowka dot. bambusowej

pokrywki

+ Pokrywka nie nadaje sie do uzycia
w piekarniku ani mikrofaléwce.

- Pokrywke my¢ recznie ciepta woda
z odrobing ptynu do mycia naczyn.
Pokrywka nie nadaje sie do mycia
w zmywarce do naczyn.

Important information

« Never heat up without any
contents!

* Microwave: Risk of scalds!
To prevent the liquid contents
exploding or overflowing when
you take the product out
(known as boiling delay), place a
microwave-safe spoon or similar
implement into the liquid con-
tents. Carefully tap the product
and stir the liquid contents before
removing from the microwave.
Refer to the instruction manual
for your microwave.

* When the stoneware is hot...
... only touch it with oven
gloves or similar protection.
Risk of burns!

...only put it down on heat-resist-
ant, dry surfaces (and not on
sensitive surfaces, such as natural
wood).

... avoid sudden cooling or placing
it on cold or wet surfaces.

Risk of breakage!

Information on the bamboo lid

+ The lid is not suitable for use in
the oven or in the microwave.

+ Clean the lid by hand with warm
water and a little washing-up
liquid. The lid is not dishwasher-
safe.

@ DoleZité upozornenia

+ Nikdy nezohrievajte bez obsahu!

+ MikrovInna rira: Nebezpecenstvo
obarenia! Aby ste predisli ndhlemu
vykypeniu tekutiny (tzv. skryty var)
pri vyberani z mikrovinnej rary,
vlozte do tekutiny lyZicu vhodnd
do mikrovinnej riry a pod.

Pred vyberanim sa opatrne dotknite
vyrobku a tekutinu premiesajte.
ReSpektujte aj ndvod na obsluhu
vasej mikrovinnej rary.

- Horlicu kameninu ...

.. uchopte len kuchynskymi
chiiapkami a pod. Hrozi
nebezpecenstvo popalenial

.. odkladajte len na Ziaruvzdorné
suché povrchy (neodkladajte na
citlivé povrchy ako napr. povrchy
z pravého dreva).

.. nahle neochladzujte, ani neodkla-
dajte na studeny alebo mokry pod-
klad. Hrozi nebezpecenstvo rozbitia!

Upozornenia k bambusovému

vrchndku

- Vrchndk nie je vhodny na pouZitie
v rdre na pecenie ani v mikrovin-
nej rdre.

« Vrchnak Cistite rucne teplou vodou
s trochou prostriedku na Cistenie
riadu. Vrchnék nie je vhodny
do umyvacky riadu.

@ Consignes importantes

+ Ne jamais réchauffer a vide!

- Micro-ondes: risque de brilure!
Pour éviter que le liquide ne sur-
chauffe de maniére intempestive
(phénomene du retard a I'ébulliti-
on) a la sortie du micro-ondes,
plongez une cuillére allant au mi-
cro-ondes ou un ustensile similaire
dans le liquide. Tapotez I'article
avec précaution avant de le sortir,
puis remuez le liquide avec la cuil-
lere. Respectez également le mode
d'emploi de votre micro-ondes.

- Quand le grés est chaud, ...

...ne le touchez qu'avec des mani-
ques, etc. Risque de brlure!

... ne le posez que sur des surfaces
séches insensibles a la chaleur
(pas sur des surfaces sensibles
comme le bois véritable, p. ex.).

.. vitez de le refroidir brutalement
ou de le poser sur des surfaces
froides ou mouillées. Risque de
cassure!

Remarque sur le couvercle en

bambou

« Le couvercle ne peut pas étre utilisé
au four ou au micro-ondes.

- Nettoyez le couvercle a la main
avec de I'eau chaude et un peu de
liquide vaisselle. Le couvercle ne
passe pas au lave-vaisselle.

@ Fontos tudnivalok

- Soha ne melegitse Gresen!

- Mikrohulldmd siit6: forrazasi
sériilések veszélye! A folyadék
robbanasszerd kifutdsanak (dn.

forraspont eltol6dds) megeldzése
érdekében, tegyen eqgy mikrohulld-
ma siitben valé hasznélatra alkal-
mas kanalat vagy hasonlét a folya-
dékba. A kivétel el6tt dvatosan
rdzogassa meg a terméket, és
keverje meg a folyadékot. Vegye
figyelembe a mikrohulldma siité
hasznalati Gtmutatdjat.

- A felmelegitett kagyaq terméket ...
.. csak edényfogdval vagy hason-
[6val fogja meq. Egési sériilések
veszélye!

.. csak h64llg, széraz feliiletre
allitsa (ne helyezze kényes feliiletre
pl. tomorfara).

.. ne hiitse le hirtelen, és ne dllitsa
hideg vagy nedves feliletre.
Torésveszély!

Tudnivalok a bambusz fedélrdl

- A fedél nem hasznalhato a siit6-
ben vagy a mikrohulldma siit6ben.

- A fedelet kézzel tisztitsa meg
meleg vizzel és egy kevés mosoga-
tészerrel. A fedél mosogatégépben
nem tisztithaté.

@ DiileZité pokyny

- NezahFivejte nikdy bez obsahu!

+ MikrovInna trouba: Hrozi nebezpeci
popéleni! Abyste zabranili explo-
zivnimu prekypént tekutiny (tzv.
opozdény var) pfi vyjiméni, vlozte
do tekutiny IZici vhodnou do mi-
krovinné trouby apod. Vyrobku se
pfed vyjmutim opatrné dotknéte
a tekutinu zamichejte. Dbejte také
nadvodu k Vasi mikrovinné troubg.

- KdyZ je kamenina rozehrats, ...

.. dotykejte se ji pouze kuchyfiskymi
chriapkami nebo podobnymi
predméty. Hrozi nebezpeti popéleni!
.. postavte ji vzdy pouze na zaru-
vzdorny a suchy podklad (nepokld-

dejte ji na citlivy povrch, jako je
napf. pravé dfevo).
... nahle ji neochlazujte a nepokld-
dejte ji na studeny nebo mokry
povrch. Hrozi nebezpedi prasknuti!
Informace k bambusovému viku
+ Toto viko neni vhodné k pouZiti
v pecici nebo mikrovinné troubé.
- Viko Cistéte rucné teplou vodou
a trochou prostfedku na myti nd-
dobt. Viko neni vhodné do mycky.

®6nemli bilgiler

+ Asla icerik olmadan isitmayin!

- Mikrodalga: Haslanma tehlikesi!
Gikarma esnasinda patlama
seklinde sivinin (bilinen adiyla
kaynamayi gecik tirmesi)
tagmasini 6nlemek icin, mikro
dalgalara uygun bir kasik vb.
sivinin igine birakilma-hidir. Uriini
¢ikarmadan 6nce dikkatlice doku-
nun ve siviyr karistirin.
Mikrodalganizin kullanim
kilavuzunu dikkate alin.

+ Isinmig tag malzemeyi ...

... sadece mutfak bezi vb. ile tutun.
Yanma tehlikesi!

... sadece 1siya dayanikl bir althk
lizerine koyun (hassas yiizeyler
orn. ahsap izerine koymayin).

... soklama yontemi ile
sogutulmasini ayrica soguk ya da
1slak ylizeylere konulmasini &nle-
yin. Kirlma tehlikesi!

Bambu kapakla ilgili bilgiler

- Kapak, firinda veya mikrodalgada
kullanima uygun dedgildir.

- Kapagi 1lik su ve biraz bulasik
deterjani ile elle temizleyin. Kapak
bulasik makinesinde yikamaya
uygun degildir.



